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PRANESIMAS

Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTU SANTRAUKA

2007 m. spalio mén.

Sj dokumenta sudaro:

— I priede pateikiama 2007 m. spalio mén. Tarybos priimty galutiniy teisés akty santrauka. Prie
jos pridedami j protokolg jtraukti pareiSkimai, kuriuos galima skelbti viesai (Il priedas).
Santraukoje taip pat nurodyti balsavimo ,,pries* ir susilaikymo atvejai, balsavimo motyvai ir
taikytos balsavimo taisyklés;

- III priede pateikiamas kity teisés akty, Tarybos priimty 2007 m. spalio mén., saragas ', tam
tikrais atvejais nurodant balsavimo rezultatus, balsavimo motyvus ir pareiskimus, kuriuos
Taryba nusprendé paskelbti viesai.

Sis dokumentas taip pat pateikiamas internete (http://consilium.europa.eu); Zr. ,,Dokumentai®,
tada — ,, Teisékiiros skaidrumas* ir ,,Tarybos akty santrauka®“. Santraukoje pateiktus dokumentus
galima rasti Tarybos dokumenty vieSame registre (http://register.consilium.europa.eu).

Pazymétina, kad tik protokolai dél teisés akty galutinio priémimo yra autentiski (pateikiami
internete adresu http://consilium.europa.eu zr. ,,Dokumentai®, tada — ,, Tarybos protokolai‘).
Atitinkamy protokoly iStraukas taip pat galima gauti Skaidrumo tarnyboje adresu
transparency(@consilium.europa.eu.

ISskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedirinius sprendimus, paskyrimus,
tarptautiniais susitarimais jsteigty organy sprendimus, konkrec¢ius sprendimus dél biudzeto
ir t. t.
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2007 M. SPALIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO & BALSAVIMO
PAVADINIMAS PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI TAISYKLE BALSAVIMAS
2007 m. spalio 9 d. Europos Sajungos Tarybos
(EKONOMIKA IR FINANSAI)
2822-as posédis
Tarybos sprendimas, leidziantis Pranctzijai 12293/07 Balsy Visos valstybés nares balsavo
taikyti sumazintg akcizo tarifg tradiciniam vieningumas HUZ™
Pranciizijos uzjirio departamentuose gaminamam
romui ir panaikinantis 2002 m. vasario 18 d.
Tarybos sprendima 2002/166/EB
Tarybos reglamentas, i§ dalies keiciantis Tarybos | 13133/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
reglamentg (EB) Nr. 320/2006, nustatantj laiking balsy dauguma Uz, i§skyrus:
Bendrijos cukraus pramonés restruktiirizavimo LV, LT, RO (susilaiké);
schema CZ, DK, SK, FI (balsavo
pries)
Tarybos reglamentas, i§ dalies keiCiantis 13254/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
Reglamentg (EB) Nr. 318/2006 dé¢l bendro balsy dauguma Uz, i§skyrus:
cukraus sektoriaus rinky organizavimo LV, LT, RO (susilaiké);
CZ, DK, SK, FI (balsavo
pries)
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél PE-CONS 3640/07 135/07 Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
antrosios Bendrijos veiksmy programos sveikatos | + COR 1 (hu) (Europos Parlamentas, | balsy dauguma LUz
srityje (2008-2013 m.) + REV 1 (mt) Taryba, Komisija)
136/07 (Komisija)
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2007 M. SPALIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO & BALSAVIMO
PAVADINIMAS PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI TAISYKLE BALSAVIMAS
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, i$ PE-CONS 3644/07 Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
dalies keiciantis Tarybos reglamentg (EB) + COR 1 (Iv) balsy dauguma LUz
Nr. 577/98 dél darbo jégos atrankinio tyrimo + REV 1 (bg)
organizavimo Bendrijoje
2007 m. spalio 15 d. Europos Sajungos Tarybos
(BENDRIEJI REIKALAI IR ISORES
SANTYKIAI) 2823-as posédis
Tarybos sprendimas, i§ dalies keiCiantis Tarybos | 12850/07 Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
akta, patvirtinantj Europolo analizei skirtoms + COR 1 (fi) balsy dauguma HUZe
darbo byloms taikomas taisykles + COR 2 (pt)
+ COR 3 (r0)
+ COR 4 (sl)
+ COR 5 (ee)
+REV 1 (cz)
+REV 2 (hu)
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél PE-CONS 3613/07 Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo
mokejimo paslaugy vidaus rinkoje, i§ dalies + COR 1 (fi) balsy dauguma HUZe
keicianti Direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB, + COR 2 (de)
2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti +REV 1 (pl)

Direktyva 97/5/EB
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2007 M. SPALIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO
PAVADINIMAS

PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI

BALSAVIMO
TAISYKLE

BALSAVIMAS

2007 m. spalio 10 d. baigta raSytiné procediira

Pasitilymas dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimo d¢l ES solidarumo fondo
mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
tarpinstitucinio susitarimo del biudzetinés
drausmés ir patikimo finansy valdymo 26 punkta

2007 m. spalio 22-23 d. Europos Sajungos
Tarybos (ZEMES UKIS IR ZUVININKYSTE)
2825-as posédis

Tarybos reglamentas, nustatantis bendrg zemés
tikio rinky organizavimg ir konkrecias tam
tikriems zemés wikio produktams taikomas
nuostatas (,,Bendras bendro Zemés fikio rinky
organizavimo reglamentas®)

Tarybos reglamentas, i§ dalies keiCiantis
Reglamenta (EB) Nr. 1947/2005 dél Suomijos
teikiamos nacionalinés pagalbos séklai ir javy
séklai

12894/07

10059/07

12069/07

+REV 1 (It)

143/07-150/07
(Komisija)
151/07 (CY, MT)
152/07 (CY)
153/07 (EL)

154/07 (FI)

Balsy
vieningumas

Balsy
vieningumas

Kvalifikuota
balsy dauguma

Visos valstybés narés balsavo
Uz, i§skyrus:
UK (susilaiké)

Visos valstybés narés balsavo

Mee

Uz

Visos valstybés narés balsavo
Uz, i§skyrus:
DK, SE (susilaiké)
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2007 M. SPALIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO & BALSAVIMO
PAVADINIMAS PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI TAISYKLE BALSAVIMAS

Tarybos reglamentas, nustatantis zvejybos Siaures | 12740/07 155/07 (Komisija) Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
Vakary Atlanto organizacijos reguliuojamame +REV 1 (Iv) balsy dauguma HUZe
rajone taikytinas apsaugos ir vykdymo + COR 1 (mt)
uztikrinimo priemones
Tarybos reglamentas, panaikinantis Reglamenta 13259/07 Balsy Visos valstybés narés balsavo
(EB) Nr. 2040/2000 dél biudzeto vykdymo vieningumas LUz
tvarkos
2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir PE-CONS 3641/1/07 156/07 (ES, MT) Kvalifikuota Visos valstybés narés balsavo

Tarybos direktyva 2007/63/EB, i$ dalies kei¢ianti
Tarybos direktyvas 78/855/EEB ir 82/891/EEB
dél reikalavimo, kad, jungiant arba skaidant
akcines bendroves, nepriklausomas ekspertas
parengty ataskaitg

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, i$
dalies keiciantis Tarybos reglamentg (EB)

Nr. 2223/96 dél nacionaliniy saskaity duomeny
perdavimo

REV 1

PE-CONS 3614/3/07
REV 3

balsy dauguma

Kvalifikuota
balsy dauguma

Uz, i§skyrus:
ES (susilaike)

Visos valstybés narés balsavo

Mee

Uz

Tarybos sprendimas dél Rumunijos valdzios 13500/07 157/07 (SE) Balsy Visos valstybés nares balsavo
institucijy teikiamos neatidéliotinos valstybés vieningumas Uz, i§skyrus:

pagalbos, skirtos 20062007 m. sausros CZ, DK, NL, SE (susilaiké)
padariniams zemes tkyje mazinti
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2007 M. SPALIO MEN.

GALUTINIO TEISES AKTO & BALSAVIMO
PAVADINIMAS PRIIMTI TEKSTAI PAREISKIMAI TAISYKLE BALSAVIMAS

2007 m. spalio 30 d. Europos Sajungos Tarybos
(APLINKA) 2826-as posédis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas deél PE-CONS 3627/2/07 161/07 (NL, DK) Kvalifikuota Visos valstybés nares balsavo
pazangiosios terapijos vaistiniy preparaty, i§ REV 2 162/07 (MT) balsy dauguma HUZe
dalies keiciantis Direktyva 2001/83/EB ir 163/07 (DE)
Reglamenta (EB) Nr. 726/2004
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II PRIEDAS

2007 m. spalio 1-2 d. Europos Sajungos Tarybos (TRANSPORTAS,
TELEKOMUNIKACIJOS IR ENERGETIKA) 2821-as posédis

PAREISKIMAS NR. 132/07

Komisijos pareiSkimas

,Buropos Komisija palankiai vertina tai, kad po to, kai Komisija pateiké komunikata

[COM (2005) 371], rengiantis ITU Pasaulinei radijo rySio konferencijai (WRC-07) Taryba priémé
iSvadas, bei su dziaugsmu pazymi, kad i§vadose bendrai pritariama komunikate nustatytiems
tikslams, kuriuos reikia pasiekti WRC-07.

Europos Komisijai malonu pazyméti, jog iSvady projekte daroma nuoroda j 2006 m. gruodzio mén.
Europos Vadovy Tarybos pirmininkaujancios valstybés narés iSvadas, kuriose, inter alia, raginama,
kad biity uztikrintas ,.koordinuoto poziurio taikymas naudojimuisi dazniy spektro pajégumais,
kuriuos bus galima paskirstyti peréjus prie skaitmeninio transliavimo®.

Taciau vienu svarbiu klausimu — dél UAD juostos reguliavimo statuso pakeitimo — Europos
Komisija yra jsitikinusi, kad Tarybos iSvadose nepasinaudojama unikalia galimybe suteikti postiimj
visai bevielio rysio industrijai, nes jose aktyviai nesiekiama atnaujinti judriojo rysio paslaugy
reguliavimo UAD juostoje padéties taip, kad ji prilygty transliavimo paslaugy toje juostoje
reguliavimo padéciai.

Tai palengvinty dabar svarstomy sprendimy dél jvairiy naujy paslaugy idiegimo ES priémima. Bty
padidintas UAD juostos visuomeninis ir ekonominis potencialas, kurj suteikia skaitmeninis
dividendas, kuomet pereinant prie skaitmeninio transliavimo atlaisvinami radijo dazniai. Be to,
Europa taip galéty pasivyti kitus pasaulio regionus, kuriuose $is Zingsnis jau zengtas.

Europos Komisija apgailestauja, kad Tarybos iSvadose Siuo klausimu nesiekiama ambicingesniy
tiksly, kaip siiloma Komisijos komunikate. Jose nepakankamai prisidedama prie to, kad ES
valstybés narés galéty laikytis tvirtos derybinés pozicijos Pasaulingje radijo rySio konferencijoje
WRC-07.

Todél Europos Komisija mano, jog tikétina, kad reguliavimo sprendimo dél UAD juostos statuso
pritaikymo kuriamoms naujoms paslaugoms ir rinkos poreikiams priémimas gali labai uztrukti, nors
Sioje juostoje atlaisvinami dazniai. D¢l Siy priezas¢iy Komisija laikosi nuomonés, kad nesuteiktas
postiimis didinti produktyvumg diegiant naujoves, visy pirma placiajuoscio bevielio rysio paslaugy
srityje, yra praleista galimybé prisidéti prie Lisabonos tiksly jgyvendinimo.*
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2007 m. spalio 9 d. Europos Sajungos Tarybos (EKONOMIKA IR FINANSAI)
2822-as posédis

PAREISKIMAS NR. 133/07

Rumunijos parei§kimas

dél EB ir Moldovos Respublikos susitarimo dél vizy iSdavimo tvarkos ir susitarimo dél
readmisijos baigiamojo straipsnio

Rumunija pakartoja remianti Europos bendrijos ir Moldovos Respublikos susitarimo dél
trumpalaikiy vizy iSdavimo tvarkos supaprastinimo bei Europos bendrijos ir Moldovos Respublikos
susitarimo dél neteisétai gyvenanc¢iy asmeny readmisijos sudarymg bei jgyvendinimg ir pakartoja
esanti jsipareigojusi visapusiskai taikyti susitarimy nuostatas.

Be to, Rumunija yra jsitikinusi, kad i§ esmés susitarimai prisideda prie tolesnio Europos Sajungos ir
Moldovos Respublikos santykiy stiprinimo.

Tuo pat metu Rumunija pabrézia, kad jos dalyvavimas Siuose susitarimuose jokiu buidu nereiskia,
kad ji pripazjsta arba sutinka vartoti pavadinimg ,,moldavy kalba“. Rumunija pakartoja, kad
atsizvelgiant j faktus ir mokslinius jrodymus, jskaitant 1994 m. rugséjo mén. paskelbta Moldovos
Respublikos Moksly akademijos iSaiskinima, teisingas kalbos pavadinimas yra rumuny kalba.

PAREISKIMAS NR. 134/07

Rumunijos pareiskimas

dél Europos Bendrijy bei ju valstybiu nariy ir Moldovos Respublikos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimo (PBS) protokolo, siekiant atsiZvelgti j Bulgarijos Respublikos ir
Rumunijos prisijungima prie PBS, baigiamojo straipsnio

Rumunija pakartoja remianti Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Moldovos Respublikos
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo (PBS) protokolo, siekiant atsizvelgti j Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos prisijungimg prie PBS, sudaryma bei jgyvendinima ir pakartoja esanti
isipareigojusi visapusiskai taikyti jo nuostatas.

Be to, Rumunija yra jsitikinusi, kad i§ esmés §io Susitarimo protokolas padeda toliau stiprinti
Europos Sajungos ir Moldovos Respublikos santykius.
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Tuo pat metu Rumunija pabrézia, kad jos dalyvavimas Siame Susitarime jgyvendinant protokola
jokiu buidu nereiskia, kad ji pripazjsta arba sutinka vartoti pavadinimg ,,moldavy kalba“. Rumunija
pakartoja, kad atsizvelgiant i faktus ir mokslinius jrodymus, jskaitant 1994 m. rugséjo mén.
paskelbta Moldovos Respublikos Moksly akademijos iSaiskinima, teisingas kalbos pavadinimas yra
rumuny kalba.

PAREISKIMAS NR. 135/07

Trisalis pareiSkimas dél antrosios Bendrijos veiksmy programos sveikatos srityje (2008—
2013 m.)

Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija:

laikosi bendros nuomonés, kad antrajai Bendrijos veiksmy programai sveikatos srityje (2008—
2013 m.) turi biiti skirtos tokios finansinés priemones, kuriy pakakty ja visiskai jgyvendinti;

primena Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés
drausmés ir patikimo finansy valdymo ' 37 straipsnj, kuriame teigiama, kad biudzeto valdymo
institucija ir Komisija jsipareigoja nenukrypti nuo biudzeto daugiau kaip 5 %, iSskyrus
atvejus, kai dél aiskiy ir tiksliai apibrézty priezasciy iSkyla naujy objektyviy ilgalaikiy
aplinkybiy. Dél tokio nukrypimo atsiradgs padidéjimas turi nevirSyti atitinkamai islaidy
kategorijai nustatytos virSutinés ribos;

patikina, jog yra pasirengg patikimai jvertinti veiksmy programos sveikatos srityje konkrecias
reikmes ir aplinkybes vykdant meting biudzetine procediira.

PAREISKIMAS NR. 136/07

Komisijos pareiSkimas

1.

2006 m. geguzés 24 d. Komisija paskelbé i$ dalies pakeista pasitilyma dél antrosios Bendrijos
veiksmy programos sveikatos srityje (2007-2013 m.) 2. 7 straipsnyje laikotarpiui nuo 2007 m.
iki 2013 m. buvo pasitilyta programai skirti 365,6 milijony EUR orientacing suma.

Uzsitesus teisékiiros procediirai, 2007 m. kovo 23 d. Komisija informavo biudzeto valdymo
institucija, kad naujos veiksmy programos sveikatos srityje jgyvendinimo pradzig reikés
atidéti 2008 biudZetiniams metams . Todél naujai 20082013 m. veiksmy programai
sveikatos srityje reikéty nustatyti pakoreguotg 321,5 milijony EUR dydzio finansinj paketa.

W N -

OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
COM (2006) 234.
COM (2007) 150.

9303/2/08 REV 2 vj/SV 9
II PRIEDAS DG F III LT



3. 44,1 milijony EUR suma bus panaudota 2007 biudzetiniais metais pagal dabarting veiksmy
programa sveikatos srityje ', kad biity uztikrintas kuo didesnis veiksmy programos sveikatos
srityje testinumas. Todél pagal programas 2007-2013 m. finansuojamiems veiksmams
sveikatos srityje skirtas finansinis paketas i§ viso siekia 365,6 milijony EUR.

2007 m. spalio 15 d. Europos Sajungos Tarybos (BENDRIEJI REIKALAI IR ISORES
SANTYKIAI) 2823-as posédis

PAREISKIMAS NR. 137/07

Tarybos pareiSkimas

,» Laryba specialiojo ATHENA komiteto praso be iSankstinio nusistatymo iSnagrinéti biisimus
prasymus, susijusius su operacijos EUFOR TCHAD/RCA poreikiais, kuriuos jam gali pateikti
operacijos vadas.*

PAREISKIMAS NR. 138/07

Pranciizijos pareiskimai

I

,Bendruosiuose veiksmuose dél operacijos EUFOR TCHAD/RCA priimtas sprendimas atskleidé,
kad tebesama sunkumy jgyvendinant 2006 m. gruodzio mén. pasiekta susitarimg dél ATHENA
mechanizmo perzitiros. Todél Pranciizija reikalauja, kad Sis klausimas biity pradétas svarstyti kuo
greiCiau, siekiant, kad nekilty sunkumy vykdant biisimas Sgjungos karines operacijas.*

I
,»Atsizvelgdama j logistikos etapo svarbg EUFOR TCHAD/RCA operacijos sékmei, Pranciizija
kviecia strateginio transporto pajégumy turincias valstybes nares prisidéti prie pajégy dislokavimo,

t. y. padéti dislokuoti tokiy pajégumy neturin¢iy $aliy kontingenta.*

PAREISKIMAS NR. 139/07

Bendras pareiskimas

, Laryba sutinka busimose diskusijose dél naujosios Lugano konvencijos sudarymo iSnagrinéti
galimybe pateikti deklaracijg pagal prie Sios Konvencijos pridéto Protokolo Nr. 1 II straipsnio
2 dalj.

Tarybos nuomone, svarstant tokios deklaracijos galimybe, turéty biiti iSnagrinéta visy valstybiy
nariy, kuriy teisés aktuose, reglamentuojanciuose civilinj procesa, jau numatytos konkrecios
taisyklés dél treCiyjy Saliy pranesimy, padétis.

! 2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas 1786/2002/EB,

patvirtinantis Bendrijos veiksmy visuomenés sveikatos srityje programg (2003—2008 m.),
(OL L 271,2002 109, p. 1.)
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PAREISKIMAS NR. 140/07

Tarybos pareiSkimas

dél muity surinkimo iSlaidy pasidalijimo, dél PVM ir dél centralizuoto muitinés formalumy
atlikimo sistemos statistiniy duomeny

Dél centralizuoto muitinés formalumy atlikimo sistemos, numatytos priimtame Reglamente dél
atnaujinto muitinés kodekso, i§ esmés keisis valstybiy nariy muitinéms tenkan¢iy muity surinkimo
iSlaidy paskirstymas. Taryba pazymi, kad atnaujinto muitinés kodekso nuostatos néra tiesiogiai
susietos su muity surinkimo islaidy pasidalijimo klausimu.

Taciau siekdama, viena vertus, nevilkinti atnaujinto muitinés kodekso priémimo ir, kita vertus,
iSvengti valstybiy nariy biudzeto valdymo sutrikimy, Taryba laikosi nuomonés, kad turéty biiti
sukurtas muity surinkimo islaidy pasidalijimo pertvarkymo mechanizmas. Tokiame mechanizme
turéty biti atsizvelgta | muitiniy ir mokes¢iy administratoriy faktinj dalyvavima vykdant su prekiy
importu ir eksportu susijusias muitinés operacijas.

Sis mechanizmas turéty biti kuriamas atitinkamuose forumuose ir jam turéty biti suteiktas teisinio
privalomumo valstybéms naréms statusas.

Mechanizmas turéty jsigalioti iki atnaujinto muitinés kodekso jsigaliojimo ir turéty veikti iki
atnaujinto muitinés kodekso taikymo pradzios.

Be to, Taryba pazymi, kad dél centralizuoto muitinés formalumy atlikimo sistemos taip pat gali
prireikti patikslinimy PVM, statistiniy duomeny ir nacionaliniy draudimy bei apribojimy srityse.

Taryba sutinka, kad Sie klausimai turéty bati iSaiskinti atitinkamuose forumuose iki jsigalios
atnaujinto muitinés kodekso nuostatos dél centralizuoto muitinés formalumy atlikimo. Tai visy

pirma taikoma muity surinkimo islaidy pasidalijimui.

PAREISKIMAS NR. 141/07

Bendras Tarybos ir Komisijos pareiSkimas

dél centralizuoto muitinés formalumy atlikimo sistemos veikimo jvertinimo

Taryba ir Komisija susitaria, kad po trejy mety nuo atnaujinto muitinés kodekso jsigaliojimo
Komisija turéty jvertinti, kaip veikia centralizuoto muitinés formalumy atlikimo sistema.

Remdamosi valstybiy nariy nuomonémis, Komisijos tarnybos pateiks ataskaita Tarybai ir Europos
Parlamentui, o prireikus Komisija pateiks pasitilymus dél butiny teisés akty pakeitimy.
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PAREISKIMAS NR. 142/07

Tarybos pareiSkimai

o Taryba palankiai vertina Stabilizacijos ir asociacijos susitarimg, kuriuo remiami Juodkalnijos
europiniai siekiai. Taryba pabrézia, kad §io susitarimo pasiraSymas nedaro jtakos jos pozicijai
dél to, kaip euro dabartinio de facto naudojimo Juodkalnijoje klausimas bus sprendziamas
galimose stojimo derybose ateityje. Dabartinis euro naudojimas Juodkalnijoje, dél kurio
iSimtinémis aplinkybémis nusprendé Juodkalnijos valdZios institucijos, visiSkai skiriasi nuo
narystés euro zonoje.

o Taryba primena, kad vienasaliskas ,,euro jvedimas® yra nesuderinamas su Sutartimi, kurioje
numatyta, kad galutinis euro jvedimas yra struktiirinio konvergencijos proceso daugiasaléje
sistemoje galutinis rezultatas.

o ES valstybé naré negali jvesti euro ir prisijungti prie euro zonos, jei ji neatitinka visy Sutartyje
apibrézty kriterijy. Siais kriterijais reikalaujama pasiekti auksto lygio tvarig konvergencija,
kaip apibrézta Sutartyje.

o Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Sutartyje apibréztos sistemos poveikis Juodkalnijos

pinigy rezimui bus iSsamiai nustatytas tam tinkamu laiku ir ne véliau kaip iki galimy biisimy
deryby dél stojimo j ES.

2007 m. spalio 22-23 d. Europos Sajungos Tarybos (ZEMES UKIS IR ZUVININKYSTE)
2825-as posédis

PAREISKIMAS NR. 143/07

Komisijos pareiSkimas

dél 47 straipsnio 1 dalies

,»] igyvendinimo taisykles, kurios bus priimtos, Komisija ketina jtraukti Reglamento
(EB) Nr. 318/2006 II prieda (cukriniy runkeliy pirkimo salygos) be pakeitimy.

PAREISKIMAS NR. 144/07

Komisijos pareiSkimas

dél jsipareigojimuy teikti ataskaitas liny ir kanapiy sektoriuje

,Reglamento (EB) Nr. 1673/2000 dél bendro pluostiniy liny ir kanapiy rinky organizavimo

15 straipsnio 3 dalyje nurodytas pranesSimas, kurj Komisija teikia Europos Parlamentui ir Tarybai,
kaip ir numatyta tame straipsnyje, bus pateiktas gerokai anksciau iki atitinkamy 2008—

2009 prekybos mety pradzios.*
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PAREISKIMAS NR. 145/07

Komisijos pareiSkimas

dél 117 straipsnio ¢ punkto
,»Sprendziant Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 68a straipsnio siejant su §io reglamento
117 straipsniu taikymo klausima, Komisija ketina j jgyvendinimo taisykles jtraukti buitinas

nuostatas, dabar numatytas reglamente, pirmiausia $io reglamento 6 straipsnyje.*

PAREISKIMAS NR. 146/07

Komisijos pareiSkimas

dél 124 straipsnyje nurodytuy importo licenciju sistemy

,,Komisija pripazjsta, kad importo licencijos atlieka svarby vaidmenj Zemés iikio rinky valdyme,
visy pirma produkty, kuriuos importuojant dabar reikia pateikti importo licencijg pagal atitinkamg
pagrindinj Tarybos reglamenta, srityje. Todél Komisija ketina jvertinti reikalavimo turéti importo
licencijas butinumg atsizvelgdama j atitinkamy rinky pazeidziamuma ir svarstyti reikalavimo turéti
licencijas panaikinimo galimybe tik tais atvejais, kai bty galima naudoti lygiaverc¢ius
mechanizmus. Tokiais atvejais Komisija atidziai stebés priimty sprendimy poveikj ir informuos
vadybos komitetg apie jos atlikto jvertinimo rezultatus per pagristai tam reikalingg laika.*

PAREISKIMAS NR. 147/07

Komisijos pareiSkimas

dél 155 straipsnyje nurodytu eksporto licenciju sistemy

,Komisija pripazjsta, kad eksporto licencijos atlicka svarby vaidmenj zemés tikio rinky valdyme,
visy pirma produkty, kuriuos eksportuojant dabar reikia pateikti eksporto licencijg pagal atitinkamg
pagrindinj Tarybos reglamenta, srityje. Todél Komisija ketina jvertinti reikalavimo turéti eksporto
licencijos biuitinuma atsizvelgdama j atitinkamy rinky pazeidziamuma ir svarstyti reikalavimo turéti
eksporto licencijas panaikinimo galimybe tik tais atvejais, kai biity galima naudoti lygiavercius
mechanizmus.*

PAREISKIMAS NR. 148/07

Komisijos pareisSkimas

dél 160 straipsnio 7 dalies a punkte nurodyto Bendrijos kilmés reikalavimo taikymo
suteikiant eksporto graZinamasias iSmokas

,Dabartinémis aplinkybémis Komisija neketina keisti teisinio status quo dél kilmés reikalavimy
taikymo suteikiant eksporto grazinamagsias iSmokas.*
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PAREISKIMAS NR. 149/07

Komisijos pareiSkimas

dél 179 straipsnio b punkto
,,Komisija pareiskia, kad alyvuogiy aliejaus kainos padidé¢jimas gali buti laikomas zymiu tik tuomet,
jeigu alyvuogiy aliejaus rinkos kaina Bendrijoje bent trijy ménesiy laikotarpiu 1,6 karto virsija

30 straipsnyje nustatyta viduting kaing.*

PAREISKIMAS NR. 150/07

Komisijos pareiSkimas

dél vadybos komiteto darbo tvarkos patvirtinus vieninga bendra rinkos organizavimg

,,Komisijos pasitilymu dél bendro reglamento, nustatancio bendrg rinky organizavima, yra siekiama
Siuo metu veikiancig 21 bendro rinkos organizavimo kryptj sujungti j vieng visaapimancia teising
sistema. Jgyvendinant §j metoda, logiska, kad numatoma sukurti vieng vadybos komiteta,
pakeisiantj jvairiuose bendros Zzemés {ikio politikos (BZUP) sektoriuose veikianéius vadybos
komitetus.

Komisija labai gerai supranta vadybos komiteto darbo tvarkos svarbg tinkamam bendros Zemés tkio
politikos veikimui uztikrinti. Teisiniu reikalavimu dél vadybos komiteto dalyvavimo teisés akty
priémimo procese Bendrijos lygiu siekiama jtraukti valstybes nares | Komisijos sprendimy
priémimo procesg. BZUP ir visy pirma rinkos politikos srityje vadybos komitetai turi uztikrinti, kad
buty atsizvelgta j valstybiy nariy zinias ir patirti.

Todél Komisija yra pasiryzusi uztikrinti, kad naujasis vadybos komitetas veikty tokiu btidu, kad
bty uztikrintas jo gebéjimas visiskai jgyvendinti savo funkcijas. Atsizvelgiant i tai, jog tuo tikslu
biitina, kad valstybiy nariy Zinios biity atitinkamai atstovaujamos komitete, jo posédziai turéty buti
atitinkamai planuojami. Be to, turéty biiti pritaikytos taisyklés dél valstybiy nariy atstovy kelionés
iSlaidy kompensavimo. Taip pat reikéty atsizvelgti i tai, kad komiteto darbo tvarka turés biiti
derinama su realiais besikei¢iangios BZUP poreikiais. Tais atvejais, kai BZUP kei¢iama taip, kad
keiciasi diskusijy komitete poreikis, §i darbo tvarka turéty biti atitinkamai pritaikyta, kaip jau buvo
daryta anksciau .

Primintina, kad patvirtinus 2000 m. darbotvarke ir 2003 m. BZUP reforma vadybos komiteto
posédziy, susijusiy su rinkos politikos klausimais, sumazéjo nuo 284 2001 m. iki 218
2006 m., t. y. apytiksliai 24 %.
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Atsizvelgiant j tai ir | dabartines aplinkybes, buty tikslinga vadybos komiteto darba organizuoti
laikantis $iy principy:

1.

Darbo tvarka ,kreiseriniu greic¢iu®

Laikantis §iuo metu galiojancios praktikos posédziai i§ principo turéty trukti ne daugiau kaip
dvi dienas per savaite. Prireikus, pavyzdziui, surengti posédj dél prekybos mechanizmy,
galéty biiti numatyta papildoma posédzio diena. Vadybos komiteto diskusijy su konkreciais
sektoriais susijusiais klausimais daznumas ir toliau priklausys nuo atitinkamo sektoriaus
poreikiy.

Taciau siekiant nuoseklumo ir siekiant leisti valstybéms naréms tinkamai organizuoti savo
atstovavima komiteto lygiu, komiteto posédzio metu sprestini klausimai turéty buti atrenkami
taip, kad biity uztikrinama, jog jie pakankamai susij¢ vienas su kitu turinio atzvilgiu. Dél Sios
priezasties biity tikslinga nagrinéti, pavyzdziui, su augalininkyste susijusius klausimus
viename posédyje, o susijusius su gyvulininkyste — kitame. Taip pat biity logiSka numatyti
atskirus vadybos komiteto posédzius, kuriuose biity svarstomi su konkreciais sektoriais,
pavyzdziui, vyno, vaisiy, darzoviy ar specializuoty kultiry, susij¢ klausimai.

Tais atvejais, kai yra ypac¢ svarbu pasinaudoti valstybiy nariy ziniomis ir patirtimi, turéty biiti
rengiami konkrec€iy sektoriy eksperty grupiy posédziai, organizuojami prizitirint bendram
vadybos komitetui. Tai visy pirma bty taikoma diskusijoms dél jgyvendinimo taisykliy
projekty arba atvejams, kurie turi biiti nagrinéjami skubiau, pavyzdziui, konkretaus rinkos
sutrikdymo atveju (pvz., pauksciy gripas). Prireikus ta pacig dieng gali biiti surengtas daugiau
nei vienos eksperty grupés posédis. Eksperty grupé savo diskusijy rezultatus perduoty
komitetui, kuris dél jy oficialiai balsuoty.

Pereinamasis laikotarpis

Komisija supranta, jog labai tikétina, kad susiklostys ypatingos aplinkybés pereinamuoju
laikotarpiu nuo naujo bendro rinky organizavimo reglamento priémimo iki visapusio jo
taikymo visuose sektoriuose '. Siame etape naujasis vadybos komitetas ir §iuo metu
veikiantys sektoriniai komitetai veiks kartu. Pastarieji vykdys funkcijas, numatytas S§iuo metu
veikian¢iose bendro rinkos organizavimo kryptyse, tol, kol juos pakeis naujasis komitetas.
Naujasis komitetas svarstys naujo bendro rinky organizavimo jgyvendinimo taisykliy projekta
ir balsuos dél jo. Taciau biity logiska j §j svarstymo procesa jtraukti Siuo metu veikiancéius
sektorinius komitetus, kadangi Sis buidas pasirodé gana veiksmingas jgyvendinant 2003 m.
BZUP reforma. Sis biidas taip pat galéty biiti ypa¢ naudingas vaisiy bei darzoviy ir vyno
sektoriuose, kai juose bus baigti rengti atitinkami reformos procesai ir bus pasirengta juos
igyvendinti.

Atkreiptinas démesys, kad Komisijos pasiiilyme numatoma bendrg rinky organizavimg taikyti
nuo 2008 m. sausio 1 d., i§skyrus sektorius, veikiancius prekybos mety pagrindu, kuriuose
bendras rinkos organizavimas biity taikomas nuo atitinkamy prekybos mety pradzios 2008 m.
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Atitinkamais atvejais, pvz., svarstant horizontalias jgyvendinimo taisykles, gali biiti
pasitelkiamos eksperty grupés. Savaime suprantama, kad tokiu atveju dél sitilomy priemoniy
projekty visada oficialiai balsuos vienas bendras vadybos komitetas.

3. Keliongs islaidy kompensavimas

Dél placios vieno bendro vadybos komiteto kompetencijos valstybés narés | komiteto
posédzius turés siysti atitinkama skaiciy atstovy. D¢l Sios priezasties Komisija ketina j posédj
atvykstanciy atstovy, kuriy kelionés islaidos gali biiti kompensuojamos, skai¢iy padidinti nuo
vieno iki dviejy. Tokia tvarka atitikty nuostatas, Siuo metu jau taikomas kitiems
horizontaliems komitetams, pavyzdziui, Tiesioginiy iSmoky vadybos komitetui arba Fondy
komitetui. Taciau valstybés narés toliau galés siysti daugiau nei du atstovus, jei jos pacios
padengs jy kelionés islaidas. Reikéty pabrézti, kad bet kokia kelionés islaidy atlyginimo
tvarka taikoma atsizvelgiant | turimy biudzeto asignavimy ribas.*

PAREISKIMAS NR. 151/07

Kipro pareiSkimas., kuriam pritaré Malta

,,Kipras iSsamiai ir ne kartg paaiskino, dél kokiy su opiais klausimais susijusiy politiniy priezas¢iy
jis negaléjo sutikti, kad biity priimti daugelis Bendrijos akty, kurie buvo priimti laikantis
reglamenty, kurie turi buiti panaikinti pagal sitilomo reglamento 195 straipsnj.

Todél dabar pakakty tik dar kartg pabrézti, jog mes apgailestaujame dél to, kad daugelyje priimty
Bendrijos akty, susijusiy su eksporto grazinamosiomis iSmokomis, daroma tokia nuoroda j Kipro
Respublikos teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé faktiskai nekontroliuoja, kad
toms teritorijos dalims taikomas rezimas, lygiavertis tre¢iosioms Salims taikomam rezimui.

Tokio rezimo taikymas, miisy supratimu, prieStarauja pirminei ES teisei, visy pirma 2003 m.
Stojimo akto 10 protokolui. Kipras noréty Siuo pozitriu paaiskinti, kad tos Kipro Respublikos
teritorijos dalys, kuriy Respublikos Vyriausybé faktiskai nekontroliuoja, yra Kipro Respublikos
teritorijos dalis ir jokiu biidu negali biiti laikomos tre¢igja Salimi ar teritorija, kaip nurodyta
atitinkamuose Bendrijos aktuose. 10 protokole aisSkiai nurodoma, kad acquis taikymas sustabdytas
tose Kipro Respublikos teritorijos dalyse, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé faktiskai
nekontroliuoja, bet jokiu budu ir jokia forma toms teritorijos dalims nesuteikiamas treciosios Salies
statusas.

Atsizvelgiant | pirmiau nurodytas aplinkybes ir ] tg fakta, kad Bendrijos aktai, j kuriuos jtraukta
tokia nuoroda j Kipro Respublikos teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybé faktiskai
nekontroliuoja, tebegalioja remiantis sitilomo reglamento 195 straipsniu, Kipras negali pritarti
siillomo reglamento priémimui.*
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PAREISKIMAS NR. 152/07

Kipro pareiskimas

ANTRAS KIPRO PAREISKIMAS

,,Pasiekus politinj susitarimg dél pasitilymo dé¢l Tarybos reglamento, nustatan¢io bendrg Zemés tkio
rinky organizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tikio produktams taikomas nuostatas (Bendras
BRO reglamentas), Kipro Respublika noréty pateikti tokj savo pozicijos paaiskinima:

Buvo pasiektas susitarimas dél terminijos, vartotinos biisimuose Bendrijos teisés aktuose,
susijusiuose su eksporto grazinamosiomis iSmokomis, tam, kad biity uztikrinta, jog ateityje tokiuose
teisés aktuose nuorodos j Kipro Respublikos teritorijos dalis, kuriose Kipro Respublikos
Vyriausybé nevykdo faktinés kontrolés, atitikty Bendrijos pirming teis¢ ir pirmiausia 2003 m.
Stojimo akto 10 protokola. Todél tokiuose teisés aktuose Sios teritorijos jokiais biidais negali biiti
traktuojamos panasiai kaip paskirties treciosios Salys, arba dél iy teisés akty negali kilti abejoniy
dél $iy teritorijy teisinio statuso.

Vadovaudamasis Siuo susitarimu, Kipras gali sutikti, kad buity priimtas Bendras BRO reglamentas,
tikeédamasis, kad jau priimti Bendrijos teisés aktai, kurie ir toliau galioja pagal siiilomo reglamento
195 straipsnj, bus netrukus pakeisti naujais tg patj klausimg reglamentuojanciais Bendrijos teisés
aktais, kuriy terminija atitiks 2003 m. Stojimo akto 10 protokolg.*

PAREISKIMAS NR. 153/07

Graikijos pareiskimas

,,Graikija balsuoja uz pasitilyma dél Tarybos reglamento, nustatan¢io bendrg Zemés tikio rinky
organizavima, taciau ji visiskai pritaria Kipro pareiskime iSdéstytai nuomonei.

IS principo manome, kad tos Kipro Respublikos teritorijos dalys, kuriy Kipro Respublikos
Vyriausybé¢ faktiskai nekontroliuoja, dél jokiy priezasCiy neturéty biti traktuojamos taip pat, kaip
paskirties treciosios Salys.*
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PAREISKIMAS NR. 154/07

Suomijos pareiskimas

,,D¢él Suomijos Siauriniams regionams buidingy gamybos salygy javy auginimui Sioje zonoje kyla
tam tikry sunkumy. Daugelis Vidurio Europoje placiai auginamy risiy Suomijoje neauga dél
klimato atSiaurumo. Siekiant uztikrinti Suomijos zemés tikiui pritaikyty sékly tiekima, reikia
uztikrinti sékly gamybai tinkamas veiklos salygas. Tuo tikslu tikslinés priemonés bus reikalingos ir
po 2010 m. Jos turéty biiti Bendrijos politikos priemoniy dalis.*

PAREISKIMAS NR. 155/07

Komisijos pareisSkimas

dél Tarybos reglamento, nustatancio Zvejybos Siaurés Vakary Atlanto organizacijos
reguliuojamame rajone taikytinas apsaugos ir vykdymo uZtikrinimo priemones

,Komisija atkreipia démesj j Tarybos vieninga pozicija dél Zvejybos Siaurés Vakary Atlante
organizacijos reguliuojamame rajone taikytiny apsaugos priemoniy nustatymo ir j vieningai priimtg
pirmininkaujancios valstybés narés kompromisinj teksta.

Komisija ir toliau mano, kad jos pradinis pasitilymas dél naujy NAFA apsaugos ir vykdymo
uztikrinimo priemoniy, kurios tapo privalomos Bendrijai, jgyvendinimo taikant komitologijos
procediirg pagal Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 30 straipsnio 2 dalj, yra tinkamas metodas §iuo
atveju.

Komisijos manymu, dél §io dokumento priimtas sprendimas néra precedentas biisimiems
sprendimams.*

PAREISKIMAS NR. 156/07

Ispanijos ir Maltos delegaciju pareiSkimas

Ispanijos ir Maltos delegacijos laikosi nuomonés, kad Sios direktyvos 4 straipsnio 1 dalyje numacius
koreliacing lentele, nustatomas teisinis jpareigojimas, kuris néra numatytas pagal Tarpinstitucinio
susitarimo dél geresnés teis¢kiiros 34 straipsnj ir EB sutarties 249 straipsnj, kuriuose teigiama, kad
direktyva yra privaloma kiekvienai valstybei narei, kuriai ji skirta, rezultato, kurj reikia pasiekti
atzvilgiu, bet nacionalinés valdzios institucijos pasirenka jos jgyvendinimo forma ir biidus.*
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PAREISKIMAS NR. 157/07

Svedijos pareiskimas

Valstybés pagalba Rumunijoje dél sausros

,Svedijos nuomone, j Taryba neturéty biiti kreipiamasi dél valstybés pagalbos patvirtinimo, jei yra
galimybe, kad valstybés pagalbos plang patvirtinty Komisija. Komisijos atlieckama procedira
suteikia deramas garantijas, susijusias su tinkamu valstybés pagalbos plano jgyvendinimu. Tarybos
procediira nesuteikia lygiaver¢iy garantijy.

Dél to Svedija negali pritarti tam, kad sprendima dél valstybés pagalbos suteikimo Rumunijos
prasymu patvirtinty Taryba. Taciau atsizvelgdama j tai, kad $is klausimas yra skubus ir ypac
svarbus Rumunijai, Svedija susilaikys balsuojant, kad neblokuoty sprendimo.*

2007 m. spalio 30 d. Europos Sajungos Tarybos (APLINKA) 2826-as posédis

PAREISKIMAS NR. 158/07

Bendras Tarybos ir Komisijos pareiSkimas

Inter alia, dél praktiniy sumetimy pageidautina, kad tik Bendrija viena sudaryty susitarimg su
Jungtiniais Araby Emyratais dél oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty. Tai biity taikoma ir
panasiems susitarimams, kai jie sudaromi laikantis ir nevirSijant jgaliojimo dél 2003 m. birzelio 5 d.
Tarybos sprendimu priimty galiojanciy dvisaliy susitarimy tam tikry nuostaty pakeitimo.

Sis sprendimas negali bati laikomas precedentu naudotis Bendrijos ir jos valstybiy nariy
atitinkamais jgaliojimais kitiems negu pirmiau iSvardinti susitarimams sudaryti, pavyzdziui,
susitarimams, numatytiems 2003 m. birzelio 5 d. Tarybos sprendimu, jgaliojanc¢iu Komisijg pradéti
derybas su Jungtinémis Valstijomis oro susisiekimo srityje, kurie sudaromi kaip miSrieji
susitarimai.

Sis sprendimas nesukuria naujy Bendrijos kompetencijos rsiy, susijusiy su iSoriniais susitarimais
dél oro susisickimo paslaugy; jis taip pat neturi jtakos Bendrijos ir jos valstybiy nariy
kompetencijos pasidalijimui.
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PAREISKIMAS NR. 161/07

Nvderlandu ir Danijos delegaciju pareiSkimas

Nyderlandai ir Danija palankiai vertina pasitilyma dél Reglamento dél pazangiosios terapijos vaisty.
Specialiai Siai produkty kategorijai parengtos ir suderintos taisyklés sudarys geresnes salygas jy
isigyti ir uztikrins Siy technologiniu pozitiriu pazangiy produkty sauga.

Siuo reglamentu nustatoma, kad visi medicinos prietaisy deriniai, kuriy sudétyje yra gyvybingy
lasteliy, bus priskirti pazangiosios terapijos vaistams. Tai reiskia, kad medziagos pobiidis nulems,
kokia produkto reguliavimo sistema bus taikoma. Nyderlandai ir Danija dél to apgailestauja.

Nyderlandai ir Danija nuolat pabréze, kad svarbu uztikrinti, jog pagrindinis veikimo budas
numatytam tikslui pasiekti biity laikomas pagrindiniu principu, pagal kurj turéty biti nustatyta,
kokia reguliavimo sistema turi biti taikoma konkre¢iam produktui. Pastaraisiais deSimtmeciais $is
pagrindinis principas pasitvirtino kaip pagrindinis keliy produkty kategorijy, pavyzdziui, vaisty,
medicinos prietaisy, kosmetikos ir maisto produkty atskyrimo elementas.
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Viena i svarbiausiy produkto kiirimo tendencijy yra keliy technologijy derinimas gaminant vieng
produkta (konverguojancios technologijos). Dél to labai iSaugs produkty, kuriuos bus sunku
priskirti kuriai nors konkreciai reguliavimo sistemai, skaicius. Tod¢l biitina nustatyti suderinta,
aisSky ir ateityje tinkama kriterijy, pagal kurj produktai biity priskiriami kuriai nors reguliavimo
sistemai.

Nyderlandai ir Danija noréty pabrézti, kad medicinos prietaisy deriniy, kuriy sudétyje yra
gyvybingy lasteliy ir (arba) audiniy, atzvilgiu pasirinktas metodas yra iSimtis ir neatitinka $iuo metu
vaisty bei medicinos prietaisy sektoriuje nusistovéjusio pozitirio. Pagrindinis veikimo biidas
numatytam tikslui pasiekti turéty islikti pagrindiniu principu visais Kitais atvejais ateityje.

PAREISKIMAS NR. 162/07

Maltos delegacijos pareiSkimas

Malta pripazjsta, kad yra svarbu pazangiosios terapijos vaistus reguliuoti taikant specialig
reguliavimo sistema, pagal kurig gaminius jvertins Europos vaisty agentiira, ir jie bus pateikiami ]
rinkg centralizuota tvarka.

Nepaisant to, Malta mano, kad Reglamentas dél pazangiosios terapijos neturéty biti taikomas
vaistams, kuriy sudétyje yra zmogaus embrioniniy ir vaisaus lasteliy, pirminiy lytiniy Iasteliy ar i§
Siy lasteliy gauty lasteliy, arba i$ jy pagamintiems vaistams. Tvirtai laikydamasi savo nuomonés,
Malta nepritaria jokiam Zmogaus embrioniniy kamieniniy lgsteliy gavimui i§ gyvy, ir net i§
uzsaldyty, embriony.

Konkreciau, dél priezasciy, susijusiy su bendrininkavimu, Malta nepritaria eksperimentavimui su
rinkoje esanc¢iomis klonuoty Zzmogaus embrioniniy kamieniniy lgsteliy linijomis. Taciau Malta
nejzvelgia etinés problemos, kai vaisty gamybai naudojamos suaugusiyjy kamieninés lastelés, taip
pat i§ virkstelés kraujo gautos Igstelés.

Nepaisant to, Malta pazymi, kad Reglamento dél pazangiosios terapijos, i$ dalies kei¢ian¢io
Direktyva 2001/83/EB, 28 straipsnio 2 dalyje patvirtinama, kad $i direktyva ir visi joje nurodyti
reglamentai neturi jtakos nacionalinés teisé€s akty, draudzianciy arba ribojanciy konkrecios rasies
zmogaus arba gyviininés kilmés lasteliy naudojima arba tokiy lasteliy turinciy, 18 jy sudaryty ar is jy
gauty vaisty pardavima, tieckimg arba naudojima, taikymui.
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PAREISKIMAS NR. 163/07

Vokietijos pareiSkimas

Vokietija savo pirmininkavimo metu itin daug dirbo, kad biity susitarta dél reglamento turinio ir kad
jis biity greitai priimtas. Taciau, nepaisant to, kad mes dél to visiskai pritariame reglamento
nuostatoms, apgailestaudami atkreipiame démesj | tai, kad Tarybos teisés tarnybos atliktame Sio
svarbaus teisés akto vertime j vokieciy kalbg yra dideliy trikumy, nes jame nepakankamai
atsizvelgiama | specializuotos ir teisinés vokieciy kalbos vokiskai kalbanc¢iose Salyse reikalavimus.
Tai pirmiausiai susij¢ su anglisky sagvoky ,,Marketing Authorization ir ,,Summary of Product
Characteristics* vertimu ] frazes vokieciy kalba ,,Genehmigung fiir das Inverkehrbringen® ir
,2Zusammenfassung der Merkmale des Arzneimittels®, kurios vokieciy specializuotoje ir teisingje
kalboje yra nevartojamos ir net gali buti klaidinancios. Nurodytos sgvokos i§ angly kalbos i
vokiec¢iy kalbg tinkamai ver¢iamos tik ,,Zulassung® ir ,,Fachinformation®, kad biity suprantamos
visiems rinkos dalyviams. Todél $ios sgvokos Vokietijoje bus vartojami ir ateityje, taip pat Siuo
reglamentu reglamentuojamose srityse.

Be to, Vokietija ir toliau atkakliai ragins, kad Sie terminai biity vartojami buisimy pasitilymy dél
europiniy teisés akty vaistiniy preparaty srityje nustatymo ir tikslinimo redakcijose vokieciy kalba,
ir praSo Komisijos atsizvelgti | tai rengiant biisimus teisés aktus.
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PRIEDAS III

2007 M. SPALIO MEN.

KITI AKTAI

Viesai paskelbti
balsavimo rezultatai

2007 m. spalio 1-2 d. Liuksemburge jvykes Europos Sajungos Tarybos
(TRANSPORTAS, TELEKOMUNIKACIJOS IR ENERGETIKA)
2821-as posédis

Tarybos iSvados dél Komisijos komunikato ,, 2007 m. ITU pasauliné radijo
rysio konferencija (WRC-07)“
11991/07

Tarybos sprendimas dél Europos Sgjungos ir Naujosios Zelandijos
susitarimo dél Naujosios Zelandijos dalyvavimo Europos Sajungos policijos
misijoje Afganistane (EUPOL AFGHANISTAN) sudarymo

10618/07

Tarybos bendrieji veiksmai, i§ dalies keic¢iantys Bendruosius veiksmus
2007/113/BUSP, is dalies keician¢ius Europos Sajungos specialiojo
jgaliotinio Viduringje Azijoje jgaliojimus ir pratgsiancius jy terming
12332/07 + COR 1 (fi)

Tarybos bendroji pozicija, pratgsianti Bendrosios pozicijos 2004/694/BUSP
deél tolesniy priemoniy, remian¢iy veiksmingg Tarptautinio baudziamojo
tribunolo buvusiai Jugoslavijai (TBTBJ) mandato vykdyma, galiojima
12688/07

Tarybos sprendimas dél konsultacijy su Fidzio Saly Respublika pagal AKR
ir EB partnerystés susitarimo 96 straipsnj ir Vystomojo bendradarbiavimo
priemongés 37 straipsnj uzbaigimo

12708/07 + COR 1(fr)

Tarybos rezoliucija dél Europos tolimojo identifikavimo ir sekimo (LRIT)
duomeny centro jsteigimo
13030/07

Europos Vadovy Tarybos iSvados dél Europos Sajungos Komisijos
komunikato ,,Europos oro uosty pajégumy, naSumo ir saugos veiksmy

pareiskimas:
132/07 (COM)

planas*

13161/07
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2007 M. SPALIO MEN.

KITI AKTAI

Viesai paskelbti
balsavimo rezultatai

2007 m. spalio 9 d. Europos Sajungos Tarybos (EKONOMIKOS IR
FINANSU REIKALAI) 2822-as posédis

Tarybos iSvados dél Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 3/2007 dél
Europos pabégéliy fondo valdymo (20002004 m.)
13171/07 + COR 1

Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos ir Moldovos Respublikos
susitarimo deél vizy iSdavimo tvarkos supaprastinimo pasiraS§ymo
12758/07

Tarybos ir Komisijos sprendimas dél Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy
ir Moldovos Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo (PBS)
protokolo, siekiant atsizvelgti j Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos
prisijungima prie PBS, sudarymo

11754/07

Tarybos bendroji pozicija, i§ dalies keicianti Bendraja pozicija
2005/440/BUSP dél ribojanciy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai
12686/07

Tarybos reglamentas, nustatantis galutinj antidempingo muitg ir kuriuo
galutinai surenkamas laikinasis muitas, nustatytas importuojamiems
Jungtiniy Amerikos Valstijy, Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano
kilmés peroksosulfatams (persulfatams)

12771/07

Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Piety
Afrikos Respublikos prekybos, plétros ir bendradarbiavimo susitarimo
papildomo protokolo pasiraSymo ir laikino taikymo, siekiant atsizvelgti i
Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos jstojima i Europos Sajunga
13038/07 + COR 1

Tarybos iSvados dél Stabilumo ir augimo pakto prevencinés funkcijos
veiksmingumo uztikrinimo
13337/07

pareiskimas:
133/07 (RO)

pareiskimas:
134/07 (RO)
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2007 M. SPALIO MEN..

KITI AKTAI

Viesai paskelbti
balsavimo rezultatai

Tarybos iSvados ,,VieSyjy finansy kokybé: vieSojo administravimo
modernizavimas
13316/07

Tarybos iSvados ,,Geresnis reglamentavimas ES — mazinant administracing
nasta padaryta pazanga“
13286/1/07 REV 1

Tarybos iSvados d¢l Komisijos komunikato ,,Siekiant bendry darbo rinkos
lankstumo ir uzimtumo garantijy pusiausvyros principy: derinant lankstumo
ir uzimtumo garantijas kurti daugiau ir geresniy darbo viety*

13287/07

Tarybos iSvados dél kliringo ir atsiskaitymo
13313/07

Tarybos i§vados dél finansinio stabilumo ES priemoniy tobulinimo
13359/2/07 REV 2

2007 m. spalio 10 d. baigta raSytiné procediira

Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos ir Moldovos Respublikos
susitarimo dél neteisétai gyvenanciy asmeny readmisijos pasiraSymo
12752/07

2007 m. spalio 15 d. Europos Sajungos Tarybos (BENDRIEJI
REIKALALI IR ISORES SANTYKIAI) 2823-as posédis

Tarybos reglamentas, nustatantis antidempingo muitus importuojamoms
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés integruotoms elektroninéms
kompaktinéms fluorescentinéms lempoms po priemoniy galiojimo termino
perziiiros pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 2 dalj ir
iSpleciantis jy taikymo sritj importuojamam tam paciam produktui,
siun¢iamam i§ Vietnamo Socialistinés Respublikos, Pakistano Islamo
Respublikos ir Filipiny Respublikos

13040/1/07 REV 1

pareiskimas:
133/07 (RO)
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2007 M. SPALIO MEN.

KITI AKTAI

Viesai paskelbti
balsavimo rezultatai

Tarybos sprendimas dél Susitarimo dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos
dalyvavimo Europos ekonomingje erdvéje bei keturiy susijusiy susitarimy
sudarymo

12641/07

Tarybos sprendimas dél Europos ir VidurZzemio jiros regiono Saliy
susitarimo, jsteigian¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Maroko
Karalystés asociacija, protokolo, siekiant atsizvelgti j Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos jstojima i Europos Sajungg, pasiraSymo ir laikino
taikymo

13101/07 + REV 1 (es)

TARYBOS SPRENDIMAS d¢l Europos ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy
susitarimo, jsteigianc¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Izraelio
Valstybés, protokolo, siekiant atsizvelgti j Bulgarijos Respublikos ir
Rumunijos jstojima j Europos Sajunga, sudarymo

13104/07 + REV 1 (es)

ES bendrosios pozicijos siekiant pasirengti kitai Stojimo konferencijai su
Kroatija
13772/07

Tarybos bendrieji veiksmai dél Europos Sajungos karinés operacijos Cado
Respublikoje ir Centrinés Afrikos Respublikoje
12459/07 + REV 1 (en)

ES pagalbos prekybai strategija: besivystanciy Saliy poreikiams, susijusiems
su prekyba, skirtos ES paramos stiprinimas
13070/07

Tarybos sprendimas dél Konvencijos dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo pasiraSymo
Bendrijos vardu

12247/07 + REV 1 (hu) + REV 2 (It) + REV 3 (it) + REV 4 (de)

+REV 6 (pt) + REV 7 (pl) + REV 8 (Iv)

pareiSkimai:
137/07 (Taryba)
138/07 (FR)

pareiskimas:
139/07 (bendras)

9303/2/08 REV 2 vj/SV 26

IIT PRIEDAS DG F III

LT




2007 M. SPALIO MEN.

KITI AKTAI

Viesai paskelbti
balsavimo rezultatai

Tarybos priimta bendroji pozicija siekiant priimti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa (Modernizuotas
muitinés kodeksas)

11272/07 + COR 1 (fr) + COR 2 + REV 1 (nl) + REV 1 COR 1 (nl)

+REV 2 (fi) + REV 3 (hu) + REV 5 (fr)

Tarybos priimta bendroji pozicija, siekiant priimti Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva, i$ dalies kei¢iancig Tarybos direktyva 89/552/EEB dél
valstybiy nariy jstatymuose ir kituose teisés aktuose iSdéstyty nuostaty,
susijusiy su televizijos programy transliavimu, derinimo

10076/6/07 + COR 1 (el) + COR 2 (it) + COR 3 + REV 1 (fr)

+REV 1 COR 1 (fr) + REV 2 (bg) + REV 2 COR 2 (bg) + REV 3 (Iv) +
REV 3 COR 1 (Iv) + REV 4 (nl) + REV 5 (da) + REV 6 ADD 1 +

REV 7 (Iv)

Tarybos patvirtinta bendroji pozicija, siekiant priimti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg dél bendryjy taisykliy civilinés aviacijos srityje ir
isteigiant] Europos aviacijos saugos agentiirg, panaikinantj Tarybos
direktyva 91/670/EEB, Reglamenta (EB) Nr. 1592/2002 ir

Direktyva 2004/36/EB

10537/07 + REV 1 (fi) + REV 2 (ee) + ADD 1 COR 1

Tarybos sprendimas dél Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Juodkalnijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimo pasiraSymo
Europos bendrijos vardu

11567/07

Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos ir Juodkalnijos Respublikos
laikinojo susitarimo dél prekybos ir su prekyba susijusiy klausimy
pasiraSymo ir sudarymo

11569/07 + COR 1

2007 m. spalio 15-16 d. Europos Sajungos Tarybos (BENDRIEJI
REIKALALI IR ISORES SANTYKIAI) 2824-as posédis

Tarybos iS§vados dél Uzbekistano
13568/1/07 REV 1

pareiSkimai:
140/07 (Taryba)
141/07 (Taryba,
Komisija)

MT balsavo pries

pareiskimas:
142/07 (Taryba)
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2007 M. SPALIO MEN.

KITI AKTAI Viesai paskelbti
balsavimo rezultatai

Tarybos iS§vados d¢l Cado, Centrinés Afrikos Respublikos ir Sudano
14057/07

Tarybos iSvados dél Birmos (Mianmaro)
13783/07

Tarybos iSvados dél Irano
13769/07

Tarybos iS§vados dé¢l Vakary Balkany
13558/1/07 REV 1

Tarybos iS§vados dél Libijos
13850/07

Tarybos iSvados dél Irako
13697/07

Tarybos i§vados dél Artimyjy Ryty taikos proceso
13698/07

Tarybos iSvados dél Libano
13842/07

2007 m. spalio 22-23 d. Europos Sajungos Tarybos (ZEMES UKIS IR
ZUVININKYSTE) 2825-as posédis

Tarybos sprendimas dél Protokolo, i§ dalies kei¢ianc¢io Europos ekonominés
bendrijos ir Tailando Karalystés bendradarbiavimo susitarimg dél manijoky
auginimo, pardavimo ir prekybos jais, sudarymo

13380/07

Tarybos iSvados dél Audito Riimy specialiosios ataskaitos Nr. 2/2007 dél
institucijy i$laidy pastatams
13525/07
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2007 M. SPALIO MEN.

KITI AKTAI

Viesai paskelbti
balsavimo rezultatai

Tarybos sprendimas, jgyvendinantis Bendruosius veiksmus 2005/557/BUSP
dél Europos Sajungos civiliniy ir kariniy veiksmy, skirty Afrikos Sajungos
misijoms Sudano Darfuro regione ir Somalyje remti

13372/07

Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos susitarimo
dél prekybos tam tikrais plieno gaminiais sudarymo
12903/07

Tarybos reglamentas dél tam tikry apribojimy, taikomy tam tikry plieno
gaminiy importui i§ Rusijos Federacijos, administravimo
12906/07

Tarybos sprendimas dél Europos ir VidurZzemio jiros regiono Saliy
susitarimo, jsteigian¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Izraelio
Valstybés asociacija, protokolo pasirasymo ir laikino taikymo, siekiant
atsizvelgti | Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos jstojima j Europos Sajunga
12412/07

2007 m. spalio 30 d. Europos Sajungos Tarybos (APLINKA) 2826-as
posédis

Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos ir Jungtiniy Araby Emyraty
susitarimo dél oro susisiekimo paslaugy tam tikry aspekty pasiraSymo ir
laikino taikymo

10439/07 REV 4

Tarybos reglamentas, nustatantis galutinj antidempingo muitg
importuojamai Indijos kilmés polietileno tereftalato (PET) plévelei, atlikus
priemoniy galiojimo termino perziiirg pagal Tarybos reglamento (EB)

Nr. 384/96 11 straipsnio 2 dalj, ir nutraukiantis tokio importo dalin¢ perzitirg
pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 3 dalj

13355/07

pareiskimas:
158/07 (Taryba,
Komisija)
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2007 M. SPALIO MEN.

KITI AKTAI Viesai paskelbti
balsavimo rezultatai

Tarybos reglamentas, panaikinantis antidempingo muitus, nustatytus
Reglamentu (EB) Nr. 1050/2002 Taivano kilmés jraSomyjy kompaktiniy
disky importui ir nustatantis muity grazinimo ar atsisakymo juos iSieskoti
salygas, ir panaikinantis kompensacinius muitus, nustatytus Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 960/2003 Indijos kilmés jraSomyjy kompaktiniy disky
importui, leidziantis juos grazinti arba atsisakyti juos iSieskoti bei
nutraukiantis tyrimg dél $iy disky importo

13521/07 + REV 1 (It)

Tarybos reglamentas, nustatantis galutinj antidempingo muitg tam tikriems
Rusijos kilmés gelezies arba plieno lynams ir kabeliams bei panaikinantis
antidempingo priemones tam tikriems importuojamiems Tailando ir Turkijos
kilmés gelezies arba plieno lynams ir kabeliams

13349/07

Tarybos bendroji pozicija dél kai kuriy palestinieCiy laikino priémimo
Europos Sajungos valstybése narése
13617/07

Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy
susitarimo, jsteigian¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Egipto
Araby Respublikos asociacija, protokolo, siekiant atsizvelgti j Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos jstojima i Europos Sajungg, pasiraSymo ir laikino
taikymo

13197/07

Tarybos sprendimas dél Europos Sgjungos ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy
susitarimo, steigian¢io Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Egipto
Araby Respublikos asociacija, protokolo, siekiant atsizvelgti | Bulgarijos
Respublikos ir Rumunijos istojima j Europos Sajunga, sudarymo

13199/07

Tarybos i§vados dé¢l vandens trikumo ir sausry
13888/07
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2007 M. SPALIO MEN.

KITI AKTAI

Viesai paskelbti

balsavimo rezultatai

Tarybos iSvados dél klimato kaitos: ,,Pasirengimas Jungtiniy Tauty
bendrosios klimato kaitos konvencijos (JTTBKKK) Saliy tryliktajai
konferencijai (SK 13) bei tre¢iajai Kioto protokolo Saliy posédzio sesijai
(KSP 3) (2007 m. gruodzio 3—14 d., Balis)*

14632/07
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